Byla T-107/02

GE Betz Inc.
pries

Vidaus rinkos derinimo tarnyba
(prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

,Bendrijos prekiy Zzenklas — Protesto procediwa — Ankstesnis vaizdinis prekiy

zenklas — Paraika dél zodinio Bendrijos prekiy Zenklo BIOMATE — Jrodymy

protesto proceduros kalba nepateikimas — Teiséti likesc¢iai — Reglamento (EB)
Nr. 2868/95 16, 17 ir 18 taisyklés*

2004 m. birzelio 30 d. Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija) spren-
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dimas .

Sprendimo santrauka

Bendrijos prekiy Zenklas — Apeliaciné procediira — Kreipimasis | Bendrijos teismg —
Tarnybos procesinis vaidmno — Tarnybos, kaip atsakoveés, teisé palaikyti ieskovo
reikalaviinus — Apeliaciniy taryby ir ju nariy funkcinis nepriklausonuumnas

(Pirmosios instancijos teiswo darbo reglamento 133 str. 2 dalis)
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2. Bendrijos prekiy Zenklas — Treliyjy Saliy paaiskinimai ir protestas — Protesto
nagrinéjimas — Ankstesnio prekiy Zenklo registracijos paZyméjimo vertimo nepateikimas —
Tarnybos pareiga informuoti protestg pareiskusig $alj — Nebuvimas
(Tarybos reglamento Nr. 40/94 42-43 str, Komisijos reglamento Nr. 2868/95 1 str.
18 taisyklés 2 dalis)

3. Bendrijos prekiy Zenklas — Treliyjy Saliy paaiskinimai ir protestas — Protesto
nagrinéjimas — Ankstesnio prekiy Zenklo registracijos paZymeéjimo vertimo nepateikimas —
Protesty skyriaus teisé atmesti protestq kaip nepagristq

(Komisijos reglamento Nr. 2868/95 1 str. 17 taisyklés 2 dalis ir 20 taisyklés 3 dalis)

4. Bendrijos prekiy Zenklas — Treliyjy Saliy paaiSkinimai ir protestas — Protesto
nagrinéjimas — Protestg pareiskusios Salies Tarnybai adresuotas pranesimas, | kuri
nebuvo atsakyta — Prane$imas, negalintis biiti protestg pareiskusios Salies teiséty likesciy
pagrindu
(Tarybos reglamento Nr. 40/94 42—43 str.)

1. Bendrijos prekiy Zenkly srityje nagriné-

jant iekinj dél Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) apeliacinés tarybos spren-
dimo, niekas netrukdo Tarnybai, vykdant
jai patikéta prekiy zenkly teisés admi-
nistravimo uzduotj, palaikyti iekovés
reikalavimus arba nuspresti pasikliauti
Pirmosios instancijos teismo nuomone,
pateikiant visus, jos manymu, tinkamus
argumentus, skirtus paai$kinti jos pozi-
cija Pirmosios instancijos teismui.

Nors apeliacinés tarybos yra sudedamoji
Tarnybos dalis ir tarp apeliacinés tary-
bos, eksperto ir (arba) kompetentingo
skyriaus yra funkcinis testinumas, ape-
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liacinés tarybos ir jy nariai, vykdydami
savo widuotis, yra funkciskai nepriklau-
somi, todél Tarnyba negali jiems duoti
nurodymy.

Tokiomis aplinkybémis biitina pripazin-
ti, kad, nors Tarnyba neturi teisés
pareiksti ie$kinio dél apeliacinés tarybos
sprendimo, ji vis délto neprivalo siste-
mingai ginti bet kurio apeliacinés tary-
bos priimto gin¢ijamo sprendimo arba
biitinai reikalauti atmesti bet kurj dél
tokio sprendimo pareiksta jeskinj.



GE BETZ / VRDT — ATOFINA CHEMICALS (BIOMATE)

Nors tiesa, kad pagal Darbo reglamento
133 straipsnio 2 dalj Tarnyba laikytina
atsalkove Pirmosios instancijos teisme,
§is statusas nekeic¢ia i Reglamento
Nr. 40/94 struktaros kylanc¢iy pasekmiy
apeliaciniy taryby atzvilgiu. Be to, jis
leidZia spresti klausima dél bylinéjimosi
islaidy atlyginimo gincijamo sprendimo
panaikinimo ar pakeitimo atveju, neat-
sizvelgiant | pozicija, kurios laikeési Tar-
nyba Pirmosios instancijos teisme.

(zr. 32-36 punktus)

Protesto proceduiroje, pradétoje dél pre-
kiy zenklo registravimo pagal Reglamen-
to Nr. 40/94 42 ir kitus straipsnius,
teisiniai reikalavimai, susije su jrodymais
bei ju vertimu | protesto procedaros
kalbg, yra protesto esminés salygos. Dél
Sios priezasties Protesty skyrius neturi
pranesti protesta pareikusiai Saliai apie
trikuma, atsiradusj dél ankstesniy pre-
kiy Zenkly registracijos pazyméjimy
vertimo nepateikimo, nes $io vertimo
nepateikimas nepriestarauja jokiai Reg-
lamento Nr. 40/94 arba Reglamento
Nr. 2868/95, skirto jgyvendinti pirmajj
reglamentq, nuostatai, patenkanciai j
pastarojo reglamento 18 taisyklés 2 dalj,

pagal kuria Tarnyba pranesa protestg
pareiskusiai Saliai apie protesto pranesi-
mo trakumus ir sidlo juos iStaisyti,
nurodydama, kad neitaisius protestas
bus atmestas kaip nepriimtinas.

(zr. 70 punktg)

Reglamento Nr. 2868/95, skirto jgyven-
dinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94
deél Bendrijos prekiy Zenklo, 17 taisyklés
2 dalis, pagal kuria jrodymai protestui
paremti turi bati pateikti protesto pro-
cedaros kalba arba kartu su vertimu j $ig
kalbg, yra pagrjsta batinumu uztikrinti
rungimosi principg bei inter partes pro-
cediiros $aliy procediriniy priemoniy
lygybe. Nors tiesa, kad protesta pareis-
kusi $alis neprivalo pateikti viso anks-
tesniy prekiy Zenkly registracijos pazy-
méjimy teksto vertimo, tai nereiskia, kad
pats Protesty skyrius, nagrinédamas
protesty i§ esmés, turi pareigy atsizvelgti
i registracijos pazyméjimus, pateiktus
kita nei protesto proceduros kalba. Ne-
sant registracijos pazyméjimy vertimo j
procediros kalbg, Protesty skyrius gali
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teisétai atmesti protesta kaip nepagrista,
jeigu jis pagal Reglamento Nr. 2868/95
20 taisyklés 3 dalj negali priimti spren-
dimo dél protesto, remdamasis jau
turimais jrodymais.

(Zr. 72 punkty)

Protesto procediroje, pradétoje dél pre-
kiy Zenklo registravimo pagal Reglamen-
to Nr. 40/94 42 ir kitus straipsnius,
pacios protesty parei$kusios $alies pra-
neimo, kuriame Tarnybos prafoma pra-
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nesti apie bitinumg pateikti papildoma
informacijg ir | kurj nebuvo atsakyta,
negalima prilyginti Bendrijos adminis-
tracijos — §iuo atveju Vidaus rinkos
derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) — elgesiui, kuris
galéty sukelti protesta pareiskusiai $aliai
pagristy lakesciy. I$ tikryjy $alies teiséti
lakesciai negali kilti i§ jos vienaSalio
elgesio. Be to, tokia prielaida jpareigoty
Protesty skyriy teikti protesta pareiSku-
siai $aliai pagalbg, o tai yra nesuderinama
su $ia tvarka.

(Zr. 87 punkig)



